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

 is the third person singular aorist passive indicative from the verb HOMOIOW, which means “to be similar.”


The aorist tense is a constative aorist, which views the action in its entirety as a fact.


The passive voice indicates that the subject receives the action of being similar.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact or reality.

Then we have the nominative subject from the feminine singular article and noun BASILEIA plus the genitive of identity from the masculine plural article and noun OURANOS, meaning “the kingdom of the heavens.”  This is followed by the instrumental of measure (of comparison) from the masculine singular noun ANTHRWPOS and the noun BASILEUS, meaning “to a human king.”

“‘The kingdom of the heavens is similar to a human king,”
 is the nominative subject from the masculine singular qualitative relative pronoun HOSTIS, meaning “who,” followed by the third person singular aorist active indicative from the verb POIEW, which means “to make, do, produce, manufacture.”


The aorist tense is a constative/historical aorist, which views the entire past action as a fact.


The active voice indicates that the human king produced the action.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact or reality.

Next we have the accusative direct object from the masculine plural noun GAMOS, meaning “wedding festivities.”
  Then we have the dative of advantage from the masculine singular article and noun HUIOS plus the possessive genitive from the third person masculine singular personal use of the intensive pronoun AUTOS, meaning “for his son.”

“who made wedding festivities for his son.”
Mt 22:2 corrected translation
“‘The kingdom of the heavens is similar to a human king, who made wedding festivities for his son.”
Explanation:
1.  “‘The kingdom of the heavens is similar to a human king,”

a.  Jesus begins the parable by comparing the kingdom of the heavens to a situation involving a king and the wedding festivities for his son.  The kingdom of the heavens refers to a single kingdom, which has two parts—the spiritual part and the political part.  The plural word ‘heavens’ refers to rulership over all three heavens—the atmosphere around the earth, the stellar universe, and the abode of God (the third heaven).  Thus Jesus is describing the situation of the rulership of the Son of God after His second advent, when the ruler of the air (Satan) has been imprisoned in Tartarus with all the rest of the fallen angels (so that Jesus rules the stellar universe again).  So the state of being of conditions surrounding this king and his son are similar to the conditions just prior to the establishment of the millennial kingdom of God.


b.  The main character is the drama is introduced as a human king.  This king represents God the Father.

2.  “who made wedding festivities for his son.”

a.  The main action of the king is to make wedding festivities for his son.  The wedding festivities include selecting and preparing the venue for the event, hiring musicians and selecting the music, ordering and preparing the food, selecting the proper wine, and sending out invitations.


b.  The son represents the Lord Jesus Christ.  (The bride is not mentioned in the parable, but we know from other New Testament Scriptures that the Church is the bride of Christ.)


c.  This wedding feast is also mentioned as a real event in Rev 19:9, “And then he says to me, ‘Write, “Blessed [are] those who have been invited to the wedding feast of the Lamb.”’”

3.  Commentators’ comments.


a.  “The period described in this parable must be after His resurrection and ascension and the coming of the Holy Spirit.”


b.  “The figure of a wedding banquet here portrays the Millennial Age.”


c.  “The king is God, the son is Jesus, and the slaves are God’s messengers to Israel through the ages, His prophets.”


d.  “The king stands for God.  A wedding banquet frequently depicted the fellowship of the Messiah with His people at the eschatological consummation.  After Mt 21:37 it is natural to take ‘son’ as a reference to Jesus.”


e.  “Any royal occasion would be notable, but the wedding of the son would be especially significant.  Jesus says nothing about the preparations that went into the making of the feast, but it would be expected that the king would put on a magnificent banquet (and it would also be expected that people would be very glad to receive an invitation and would make a point of being there).  Many see an eschatological significance in this parable and draw attention to the messianic banquet that was so much part of Jewish tradition.”


f.  The parable is told “from the standpoint of the end of the world, when the earthly history of the kingdom will be complete as here portrayed.  What happened throughout the whole New Testament era is compressed into this brief story.”
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